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ZMLUVA O SPOLUPRÁCU
VŠEOBECNÉ OBCHODNÉ PODMIENKY

OBJEDNÁVATEĽ

obchodné meno / názov: Mestské múzeum v Pezinku

sídlo:
M. R. Štefánika 1, 902 01 Pezinok

identifikačné číslo organizácie (IČO): 30792461

registrácia: Register múzeí a galérií SR

daňové identifikačné číslo (DIČ): 2021717852

identifikačné číslo pre daň (IČ DPH): /

bankový účet (IBAN): SK8075000000004029638372

kontakt (email/telefón): +421 33 641 2306; + 421 910 543 943

a

DODÁVATEĽ

obchodné meno /názov: Mesto Pezinok

sídlo: Radničné námestie 44/7 Pezinok 902 01

identifikačné číslo organizácie (IČO): 00305022

registrácia: Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky; sekcia verejnej správy

daňové identifikačné číslo (DIČ): 2020662226

identifikačné číslo pre daň (IČ DPH): SK2020662226

bankový účet (IBAN): SK02 5600 0000 0066 0200 6001

kontakt (email / telefón): podatelna@msupezinok.sk / +421 336 901 007

PREAMBULA

1.1. ÚPRAVA

1.1.1. Strany uzavierajú túto zmluvu ako výslovný a spoločný prejav vôle, urobený slobodne a vážne, 

určite a zrozumiteľne, t. j. zmluvu o spolupráci podľa §262 (1) a (2) Obchodného zákonníka 

§ 269 (2) Obchodného zákonníka, a podľa ustanovení tejto zmluvy o spolupráci.

1.2. ÚČEL

1.2.1. Účelom tejto zmluvy je úprava vzťahov, t. j. práv a povinností strán, vyplývajúcich z tejto zmluvy, 

ktoré vznikajú v súvislosti sich spoluprácou pri odplatnom poskytovaní služieb alebo tovaru, 

najmä v súvislosti so zabezpečením informačných technológii pre objednávateľa.

PREDMET

2.1. PREDMET
2.1.1. Touto zmluvou sa zaväzuje dodávateľ, že pre objednávateľa vykoná alebo sprostredkuje činnosti, 

poskytne služby alebo tovar, v dohodnutom rozsahu, v dohodnutom mieste a v čase, za odmenu, 

a to za podmienok dojednaných v tejto zmluve a v jednotlivých, priebežných objednávkach; 

dodávateľ sa zaväzuje, že pre objednávateľa vykoná alebo sprostredkuje predovšetkým činnosti, 

uvedené v nasledovnom odseku (činnosti).
2.1.2. Činnosti:
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- Technická podpora a údržba IT infrastruktury:
a) Diagnostika a odstraňovanie technických problémov;

b) Aktualizácia softvéru
c) Správa serverov, sieťových prvkov a používateľských pracovných staníc a ich účtov;

- Poradenské a konzultačné služby:
a) Poskytovanie odporúčaní na optimalizáciu IT procesov a implementáciu nových technológií;

b) Odporúčanie na zabezpečenie ochrany systémov pred kybernetickými hrozbami;

o) Vypracovanie analýz a návrhov riešení IT projektov;

- Podpora používateľov (Helpdesk):
a) Poskytovanie technickej podpory koncovým používateľom prostredníctvom telefónu, e-mailu 

alebo iných komunikačných kanálov;
b) Školenie zamestnancov na efektívne používanie IT systémov;

- Implementácia a správa IT projektov:
a) Nasadenie nových systémov, aplikácií alebo procesov v súlade s požiadavkami objednávateľa;

b) Priebežná kontrola, testovanie a vyhodnocovanie IT riešení;

ODMENA

3.1. ODMENA
3.1.1. Touto zmluvou dodávateľ poskytuje služby alebo tovar objednávateľovi za dojednanú odmenu, 

vzájomne, písomne, odsúhlasenú stranami 1,-EUR.

3.1.2. Objednávateľ je povinný dodávateľovi zaplatiť odmenu podľa vystavenej a doručenej faktúry; 

splatnosť faktúry je 15 dní. Záväzok objednávateľa zaplatiť odmenu, je splnený pripísaním sumy 

na účet dodávateľa.

OBSAH, MIESTO A ČAS

4.1. OBSAH
4.1.1. Touto zmluvou dodávateľ poskytuje služby alebo tovar objednávateľovi v rozsahu vzájomne, 

písomne, odsúhlaseného stranami, najmä v jednotlivých, priebežných objednávkach.

4.2. MIESTO A ČAS

4.2.1. Touto zmluvou dodávateľ poskytuje služby alebo tovar objednávateľovi v mieste adresy sídla 

objednávateľa a v čase pracovných dní pondelok až piatok od 9:00 do 15:00.

DOBA

5.1. URČITÝ ČAS

5.1.1. Táto zmluva je uzavretá na určitý čas a to od 1.5.2025 do 31.12.2025.

OSOBITNÉ DOJEDNANIA

6.1. MLČANLIVOSŤ

6.1.1. Všetky informácia a skutočnosti súvisiace s poskytovaním služieb alebo tovaru, najmä 

elektronické dokumenty, elektronické súbory a ich časti, ako i akýkoľvek počítačový program 

alebo jeho časť, s ktorým strana alebo osoby určené podľa tejto zmluvy a dohody strán, prídu do 

styku, sa považuje za obchodné tajomstvo; tieto informácia a skutočnosti sú dôverné, a to aj po 

skončení tejto zmluvy.
6.1.2. Strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách a skutočnostiach, ktoré sa im 

poskytli alebo, o ktorých sa dozvedeli v súvislosti s poskytovaním služieb, najmä sú povinné
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zachovať mlčanlivosť o obchodnom tajomstve a o dôverných informáciách a skutočnostiach, 

a nesmú ich prezradiť tretej osobe a ani ich použiť v rozpore s ich účelom pre svoje potreby, a to 

ani po skončení tejto zmluvy; porušenie tejto povinnosti sa považuje za podstatné porušenie tejto 

zmluvy.

6.2. TVORBA
6.2.1. Ak v súvislosti s poskytovaním služieb alebo tovaru podľa tejto zmluvy, dochádza k vzniku, 

oprave alebo úprave, počítačového programu, má sa za to, že ide o počítačový program, 

vytvorený celkom alebo sčasti na objednávku objednávateľa, na ktorý sa vzťahujú ustanovenia 

o zamestnaneckom diele; objednávateľ sa v tomto prípade považuje za zamestnávateľa, a pre 

vylúčenie akýchkoľvek pochybností a zachovania právnej istoty má ako objednávateľ k tomuto 

počítačovému programu výhradné osobnostné práva a výhradné majetkové práva.

NIEKTORÉ USTANOVENIA O ZÁNIKU ZÁVÄZKU

8.1. VŠEOBECNÉ USTANOVENIA

8.1.1. Táto zmluva zaniká písomnou výpoveďou, písomným odstúpením, ak nezanikla písomnou 

dohodou medzi stranami alebo ak nezanikla zo zákona.

8.2. VÝPOVEĎ

8.2.1. Ktorákoľvek strana môže túto zmluvu kedykoľvek čiastočne alebo v celom rozsahu vypovedať 

s účinnosťou ku koncu kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď 

doručená druhej strane, ak z výpovede nevyplýva neskorší čas.

8.3. ODSTÚPENIE

8.3.1. Ak je porušenie tejto zmluvy podstatné, je strana, ktorá je týmto porušením dotknutá oprávnená 

od tejto zmluvy písomne odstúpiť, ak to oznámi druhej strane. Odstúpením od zmluvy táto zmluva 

zaniká, keď v súlade s touto zmluvou prejav vôle oprávnenej strany odstúpiť od tejto zmluvy je 

doručený druhej strane. Po tejto dobe nemožno účinky odstúpenia od zmluvy odvolať alebo 

zmeniť bez súhlasu druhej strany.

8.4. SPOLOČNÉ USTANOVENIA

8.4.1. Zánik tejto zmluvy sa nedotýka ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán alebo vzhľadom na 

svoju povahu majú trvať aj po ukončení zmluvy, najmä ustanovení týkajúcich sa voľby práva, 

riešenia sporov medzi stranami, nároku na zmluvnú pokutu alebo nároku na náhradu škody 

vzniknutej porušením právnej povinnosti, a iných ustanovení, o ktorých tak ustanovuje zákon.

SPOLOČNÉ PRECHODNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

9.1. SPOLOČNÉ USTANOVENIA

9.1.1. Táto zmluva ako záväzkový vzťah, sa spravuje právnym poriadkom Slovenskej republiky 

(rozhodujúce právo); na právne postavenie strán a vzťahy medzi nimi, ktoré nie sú výslovne 

upravené touto zmluvou, sa vzťahujú príslušné ustanovenia právnych predpisov platných 

v Slovenskej republike.
9.1.2. Na riešenie sporov z tejto zmluvy je založená právomoc slovenských súdov; táto právomoc 

slovenských súdov je výlučná.

9.2. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

9.2.1. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, ktoré majú rovnakú platnosť, z toho každá 

strana obdrží jeden rovnopis.
g.2.2. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť okamihom jej podpísania.
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9.2.3. Táto zmluva sa môže meniť alebo zrušiť iba dohodou strán v písomnej forme.
9.2.4. Táto zmluva je uzavretá slobodne a vážne, určite a zrozumiteľne, na znak čoho je stranami 

podpísaná.

miesto: Pezinok miesto: Pezinok

dátum: 31 .03.2025 dátum: 31 .03.2025

p

Mestské múzeum v Pezinku MestóPézinok - primátor
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